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NOCNI PAVOUK

Tak boZsky jemny dotek pavouci!
Na vlaknech pavucin, jez nekondi.
Alexander Pope, Esej o clovéku

Zpréava noci piihodna,
tak ¢ernd, hrozna, z14 a strasliva.

William Shakespeare, Krdl Jan, jedndni V.
(preklad viryvkii Kldara Mickova)
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NEW YORK, 2003

Sally Bridgeova zmirala vycerpanim.

Wisteria Chanceové je prvotfidni sviné.

Brouk Davis vypadal v jejim podani jako ubohd ves.

Sally ptidélila Wisterii, starnouci hvézdé Broadwaye, roli v pfi-
pravovaném muzikdlu Odpal, brouku. Uz vice neZ tfi mésice vy-
prodavalo pfedstaveni mensi scény v severovychodni ¢asti més-
ta, a ted zbyval necely mésic do jeho uvedeni v divadle Cort na
Zapadni ¢tyficaté osmé ulici. Sally, jeZ zosobriovala vlastni spolec-
nost Bridge Casting, odvedla podle vSech fantastickou préci, kdyz
se ji do hlavnich hmyzich roli podafilo obsadit vyznamné herce
broadwayskych divadel. Nebylo to jednoduché, protoze hrat dané
postavy casto vyZadovalo zatlacit do pozadi své ego — pfece jen tu
hru nenapsal Shakespeare. Sally mnohokrat napadlo, Ze by stilo
za pokus pifejmenovat dilko na Sen musky svatojdnské.

Vétsina hercti pocatecni rozpaky z pfidélenych roli brzy pre-
konala, zejména kdyz zjistili, jak je zpracovdvana ldtka — klasicky
hollywoodsky piibéh pieneseny do hmyzi fiSe — nevtiravé libiva.
Wisteria se vSak pochybnosti nezbavila; pfertistaly nejprve v ne-
jisté vyhrady a posléze v otevieny odpor. Vzpominka na generalni
zkousku Sally sice trochu désila, ale nedokdzala se nesméat. Naduta
broadwayskd primadona vyhrozuje v zdplavé svétel odstoupenim
od smlouvy a naddva reZisérovi i Sally tak vehementné, Ze se ji pfi
kazdém pohybu divoce roztfesou tykadélka.

K certu s ni, pomyslela si Sally, kdyZ za sebou zavfela a za-
mkla vstupni dvefe bytu. Ddm si zbytek jidla z ¢inského bufetu ze
véerejska, usadim se pfed televizi se sklenkou bilého vina v ruce
a pfi zpravodajském vysilani CNN se muzu zaobirat skute¢nymi
problémy svéta.

Na svych dvaatticet let byla Sally neobvykle tispésnd, navic
velmi atraktivni, coZ ji umoznovalo obsazovat do hlavnich roli



nékterych nabidek, které ji pfisly pod ruku, samu sebe. Brzy si
ale uvédomila, Ze pro herectvi nema ty spravné vlohy — nadseni,
bezohlednost ani stoprocentni oddanost. Krdsnd vysokd blondyna
s pékné vyvinutym poprsim vSak hereckou branzi milovala pro
moZnosti podnikani, které skytala. Méla dobry cit pro vybér herct
a by¢i vuli pro jedndni s jejich agenty. A nechybéla ji ani upfim-
nd ndklonnost a empatie, které obvykle dopomohly k tomu, zZe
nakonec pfemluvila kazdou herecku ¢i herce, aby nabizenou roli
prijal.

Bydlela v tcelové zafizeném jednopokojovém byté prepaZe-
ném zdi. Ackoli byl pomérné maly, vesel se do néj veskery na-
bytek, ktery pottebovala, z tficdtého poschodi se mohla kochat
krasnym vyhledem na Central Park a ndjemné nebylo vysoké.
Stoly, zidle a lampy pofidila ve starozitnictvi nebo na blesim trhu;
s vybérem ji obvykle radil kamardd dekoratér. Jediny tiplné novy
kus byla rozklddaci pohovka, kterd v p¥ipadé potfeby slouzila
jako postel pro hosty. Po sténdch si pfes dekoratérovy namitky
rozvésila zardmované divadelni plakaty.
rdda. A dobfe védéla, jak duleZité to je, nebot k mistu, kde bydlela,
prilnula ¢asem tak jako ostatni ke svym zvifecim mazlicktim; bylo
by pro ni velmi obtiZné odejit z tohoto ttulného koutku zemé, kde
se citila bezpe¢né a odkud pozorovala, jak se zména ro¢nich dob
projevuje na zeleni v Central Parku.

Vejce po Sanghajsku chutnala pofad dobie a tlumeny hluk aut
projizdéjicich o nékolik desitek metri niZe ptisobil docela uklid-
nujicim dojmem. Ve zprdvach neukazovali nic neobvykle znepo-
kojivého. Vino zacalo Sally uspavat; uprostied jedné z reklam pro-
padla spanku tiplné a probudila se tésné pred ptilnoci, zkroucend
v rohu pohovky s tvafi polepenou slinami.

»Fuj!” vydechla nahlas. Pfinutila se vstat, dalkovym ovlada-
¢em vypnula televizor (pfi dalsi — nebo moznd téZe — reklameé) a
odvravorala do koupelny.

Cisténi zubt ji sice trochu probralo, ale sprchu piece jen od-
lozila na rdano. Béhem dalsich par minut se svlékla, vklouzla do
nocni kosile s obrazkem Marlene Dietrichové a zhasla lampicku
u postele.



Novou matraci si koupila teprve pfed Sesti mésici — byla pod-
dajnd, ale piesto dostatecné tvrdd na spani. Maximdlni pohodlsi...
Alesponi né¢jakd odmeéna za vycerpdni. Zaposlouchala se do vlast-
niho dechu, pfed ocima se ji mihl obraz terénniho auta, jak cestou
k ndhorni plosiné zdoldvd drsny skalnaty povrch, a usnula.

Jesté neoteviela oci, ale pomalu se probouzela a postupné si
uvédomovala, Ze se nemtize hybat. Sen, ktery se ji zddl, si pama-
tovala jen z poloviny; jemné nendsilné pohybovani s jejim télem,
pod nim, kolem né¢j, tak néZné... Dost patrné na to, aby je vnimala,
ale ne tolik, aby ji probudilo.

Az do této chvile.

LeZela na zddech v potemnélém pokoji, paze podél téla. Jednu
tiskla k boku, ale druhou méla otocenou dlani od téla, aZ ji z toho
bolelo rameno. SnaZila se zkroucenou ruku obratit, aby ulevila bo-
lesti, ale nepohnula se ani o pid. Co to k sakru je? Jak jsem se do toho
prostéradla mohla takhle zamotat? V noci bylo teplo a Sally kromé
prostéradla nepouzivala zddnou pfikryvku. Na postel neddvala
ani pfehoz, na ktery by mohla zapomenout, takZe nic nemélo bra-
nit tomu, aby se mohla hybat!

Ocima otevfenyma na skviru se snazila rozhlédnout kolem
sebe, ale nemohla zvednout hlavu ani tolik, aby si vidéla na $picky
nohou, které ji néco drzelo u sebe tak pevné, Ze necitila kotniky.
Stejné pevné se k sobé tiskla lytka, stehna i kolena. Kus bilého pro-
stéradla, ktery dokdzala pojmout pohledem, méla omotany kolem
téla tak pevné, Ze jf stlacoval hrudni kos.

Stale v polospdnku si spi$ ldmala hlavu s touto hadankou, nez
aby ji pfemohl strach.

Pak ji srdce poskocilo a divoce se rozbusilo. Nalevo od ni!
Néjaky pohyb! Néco velkého, svizného! Nezdalo se ji to? Na pro-
poceném polstari otdcela hlavou na vSechny strany a natahovala
krk, jak nejvice mohla, aZ v ném bodalo bolesti.

Nevidéla vsak nic znepokojujictho kromé jednoho z oken. To,
ke kterému bylo pfimontovdno nendpadné bzucivé klimatiza¢ni
zaf{zeni, se zddlo v pofddku, ale to druhé — bylo otevieno!

Zavrela jsem ho! Vim urtité, Ze jsem ho zaviela!

Neni v pokoji sama!



Znenaddni matrace zavrzala a prohnula se. Obkro¢mo nad ni
stdla postava, kterou prve zahlédla koutkem oka — pruzné vypra-
cované télo statného muze v pfitmi vidéla jen v nejasnych obry-
sech. Chtéla vykfiknout, ale nemohla vydat hldsku; nékdo ji na-
cpal néco do st a pak je prelepil tak, Ze jimi nemohla ani dychat.
V pravém boku ji Stipalo bolesti, téméf jako by néjaky hmyz bo-
dal pofdd do jednoho mista. Odpal, brouku! napadlo ji poSetile, jeji
mysl se zacala zaobirat hrou a problémy s obsazovanim, a pfitom
se stdle pokousela prekonat tlak v tstech a kficet, vymanit paze
a prsty z pevného sevfeni, prosté néco udélat!

V boku zase ucitila ndval palcivé bolesti. A znovu. Kazdy dalsi
silnéjsi nez ten predchozi a jediné, co mohla délat, bylo jen nehnu-
té leZet a tiSe sndSet agonii, jeZ otfdsala celym jejim télem zabale-
nym v bilém rubési a vhénéla jf slzy do o¢i. Sally si uvédomila, ze
zemfe.

Tak to ukonci! kiicela beze slov. Skonci to, prosim!

Byla vSak bezmocna. Zirala nad sebe na statnou postavu zaha-
lenou v Seru nadchdazejictho dne, do ¢ernych odi, jejichZ pohled se
upfené vpijel do jejich a trpélivé v nich hledal utrpeni — a smrt. Ne
proto, aby ji objevil, ale aby se ji mohl vyhnout. Na chvili. Navzdy.

Skonci to! Prosim!
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Detektiv Paula Ramboquetteova z odd€leni vrazd newyorské
policie zajela s neoznacenym vozem k obrubniku pfed obytnou
budovou Lakton Arms na Vychodni padesaté Sesté ulici. V new-
yorském oddéleni pracovala téméf rok a tohle byl prvni ptipad
svéfeny piimo ji, nikoliv jejimu kolegovi Royi Bickerstaffovi. Bi-
ckerstaff totiZ odchazel na konci mésice do duchodu.

Statny pupkaty detektiv, ktery ze vSeho nejradéji nosil vinéné
obleky z vyprodeje a i v 1été pouZival neti¢inné levné deodoranty,
ztistal sedét na misté. Cekal, aby mohli z auta vystoupit spolecné.
Skryval v sobé uréitou davku citlivosti, kterou Paula zprvu ne-
dokdzala rozpoznat, a byl to dobry detektiv. A Ze téch Spatnych
vidéla dost a dost, na to ji byl btih svédkem.

Z domovni chodby vySel vratny a mifil pfimo k nim; neuvédo-
mil si, Ze neoznacdené auto patfi policii stejné jako vSechna ostatni
zaparkovand u obrubniku. Maly tmavovlasy muZ se zahnutym
nosem, ktery Paule pfipominal zobdk néjakého dravce, jim ma-
vanim naznacoval, Ze zde nemaji co pohleddvat. , Tohle misto je
rezervovano pro policii,” slySela Paula pfes okynko. ,Dnes tady
mame mimorddny stav.”

,Srovnej toho ptacka do laté, Royi,” utrousila Paula a napadlo
ji, Ze ve svém pomackaném hnédém obleku se bude Bickerstaff
vedle toho ostfiZe v saku berlinské modfi s ndrameniky docela za-
jimavé vyjimat. Dychavi¢ny detektiv oteviel dvefe a s ndmahou se
dral ven. Paula se ohlédla pfes rameno, aby zkontrolovala doprav-
ni situaci, a pak rovnéz vystoupila.

Ackoliv obleenim se vratnému nevyrovnal, Bickerstaff doka-
zal byt velmi pfesvédcivy. Paula sotva poodesla od auta a portyr
uz jim pfidrZzoval kfidlo sklenénych vstupnich dvefi oteviené.
,Sle¢na Bridgeova bydli ve tficaitém patfe,” oznamoval jim zdvo-
file, jako by je méla ocekdvat. Coz, jak si Paula dobfe uvédomova-
la, nebylo mozné, nebot sle¢na Bridgeova byla po smrti.



Detektivové prosli vykachlickovanou chodbou s modrym
¢tvercovym kobercem a Sedymi koZenymi kiesly. VSechno vypa-
dalo nové a nepouzivané. V New Orleansu méla Paula pfidélenu
¢ast Garden Districtu a byla zvykla spiSe na pomalu upadavajici
eleganci nez na tuto strohou, moderni ¢istotu.

Do tficatého poschodi vyjeli nalesténou ocelovou vytahovou
kabinou ve tvaru Sestitihelniku, v jejichZ sténdch se kazdy cestujici
vidél v tolika odrazech, Ze si Paula ptipadala obklopena davem
lidi. Vysokorychlostnich vytahti se v Garden Districtu rovnéz ne-
naslo mnoho.

Najit byt Sally Bridgeové nepfedstavovalo Zadnou ndmahu.
Byl to ten s otevienymi dvefmi a hlouckem policistt v modrych
uniforméch postavajicich opodal.

,Sle¢na Bridgeova je jesté doma?” zeptal se Bickerstaff stejné
zdvofilym ténem, jaky by pouZil vratny z pfizemi.

,Mate na mysli, jestli jesté neodstranili jeji t€lo?” zeptal se je-
den z policistt a hned si sim odpovédél: , Ne, je vam stdle k dis-
pozici.”

Bickerstaff podékoval muzi letmym pohledem a jako spravny
gentleman pustil Paulu do dvefi. Stard skola se zkrdtka nezapfte.

A tak Paula jako prvni spatfila techniky, ktef{ stétecky nandse-
li jemnou vrstvu prdsku na mista, odkud se daly sejmout otisky
prstu, a také télo, které lezelo v loZnici. KdyZ do pokoje vchaze-
li, vS§imla si, Ze v misté kolem zdmku je nastipnuty dvefni ram.
Nékdo se musel dovnitf dostat ndsilim.

Asistent soudniho lékafe, neupraveny maly muZz v jesté zmac-
kanéjsich Satech, neZ nosil Bickerstaff, byl také pfitomen. Paula
uZ jej nékolikrat vidéla a pamatovala si ho mimo jiné proto, Ze se
jmenoval Harry Potter. Moc kouzelné vSak nevypadal, ale moZna
tak dopadne i onen ¢arodéjnicky uceti — pfibere na véze, vypada
mu vétsina vlast, koupi si jiné bryle a naroste mu pivni mozol.
Neztrati v8ak rozvdzny, inteligentni pohled.

V chodbé si Paula pfipevnila na klopu odznak policisty a ted
sebe i Bickerstaffa predstavila. Potter pfestal zkoumat télo na po-
steli, narovnal se a zaziral na ni: ,Co je tohle za pfizvuk?”

,Akadsky,” odvétila Paula. , A tohle je sle¢na Bridgeova?”



Potter piikyvl. ,Neddvno zesnuld. Odesla z tohoto svéta vcera
v noci, nékdy po dvanacté.”

., V8ichni bychom réddi zemfeli v posteli,” poznamenal Bicker-
staff.

,Takhle zrovna ne.”

,Sexudln{ zlo¢in,” utrousil Bickerstaff; pohled vSech se upiral
na télo mrtvé Zeny na posteli. Pofdd na sobé méla kratkou noc-
ni kosilku, a¢ vyhrnutou nad poprsi, a matrace uz byla svlecend
z lozniho pradla. U nohou postele leZzela hromada zakrvavenych
prostéradel. Bickerstaff se nad ni sklonil a podotkl: ,To pradlo je
mnohokrat probodnuté, stejné jako ona.”

., Ve skutecnosti vice nez Sestatficetkrdt,” upfesnil Potter. , Re-
spektive k tomuto ¢islu jsme se zatim dopracovali. A nevypada to
na zneuziti, i kdyZ jesté budeme muset provést diikladnéjsi vyset-
feni na zbytky semene.”

,Existuji rizné druhy sexudlniho vyZziti,” prohldsil Bickerstaff.

Paula podrobovala télo Sally Bridgeové ditkladné prohlidce.
Atraktivni blondyna po tficitce, to bylo zjevné i ptes Siroky pruh
stiibrité lepici pasky pres Usta a oblicej zkfiveny hrtizou. Pékné
stavénd, pro muze moznd v lehce zvracené podobé drazdive smy-
slnd. Témér nahé t€lo méla ted pottisnéné zaschlou krvi, ale pres-
to, Ze bylo vSechno zdanlivé tak ziejmé, tady néco nehralo.

,/ Tolikrat pobodand,” uvazovala Paula nahlas, , mélo by tu byt
prece mnohem vic krve.”

Potter souhlasné pokyval hlavou. ,Byla tu spousta krve. Radu
ran zpusobila zafezand prostéradla, kterd krev zase okamzité ab-
sorbovala. Musel jsem je odmotat, abych se viibec dostal k t€lu.”

,Odmotat?”

»Ano. Byla svdzana tak pevné, jako by ji vrah chtél rovnou
zabalit do rubése. Pokryvky jsou taky plné dér, jak poznamenal
vas kolega. Svézal ji jeSté zaZiva, zalepil tsta paskou a pak opako-
vané bodal tdzkym, velmi ostrym ndstrojem. Jen nékolik ran bylo
smrtelnych. Rekl bych, ze vykrvécela, ale na smrt musela cekat
dlouho.”

,Ruizné druhy sexudlniho vyziti,” opakoval Bickerstaff.

»Ten zabijak ji svdzal zaZiva?” otdzala se Paula.

,Tak pevné, jak jen to lo.”



,Byla omdmena?”

,/To zjistime pozdéji.”

Paula se zadivala na télo jesté pozornéji: krvavé skvrny, bledd
kuze, tzké bodné rany noZem, oci jako matné sklenénky, které
sotva odrézely svétlo, spi§ jako by je pohlcovaly a vyzatovaly tmu.
PaZe méla Sally Bridgeova stéle podél téla, nohy pevné pfitisknuté
k sobé. Tak, jak ji Potter odmotal. Jisté by ji za Zivota nikdy nena-
padlo, Ze ji budou takto pozorovat tiplné cizi lidé.

»A co tyhle rovné skviny na ki1zi?” zajimala se Paula.

»ZLatezy. Tak pevné byla svdzana.”

Bickerstaff stdl opoddl a se zaloZenyma rukama beze slova po-
zoroval Paulu, jak zkouma zakrvavenou matraci. PodloZka drzela
pevné na misté pomoci gumovych tchytti v rozich postele. Kdyby
se na ni odehréval divoky souboj, jisté by se uvolnila.

,Zvlastni, Ze se ani nebrdanila,” poznamenal Bickerstaff. ,Ten
zabijak nejspis vyrazil dvefe ramenem, nebo je vykopl. Clovék by
tekl, Ze ten hluk ji musel probudit a...” Zahledél se na néco na
podlaze.

, Uz jsem si fikal, kdy si v§imnete,” ucedil Harry Potter.

Paula poodesla ze svého mista tak, aby vidéla, co upoutalo
Bickerstaffovu pozornost. Na koberci byla vidét velmi nepatrn4,
netiplnd stopa. Pfekvapivé neslo o botu, ale o otisk zhruba tf{ ¢tvr-
tin bosé nohy.

,Pofddné ani neuréime velikost,” komentoval Bickerstaff, ,ale
je to pravé chodidlo a téméf urcité muzské.”

,Moznd se pied vrazdou svlékl, aby si nepottisnil Saty krvi,”
premyslela nahlas Paula. ,Potfebujeme luminol, abychom z té sto-
py dostali vic. Pak je tfeba zkontrolovat odpadni rouru z vany
nebo sprchového koutu, at vime, jestli po sobé zabijék uklizel, nez
se znovu oblékl.”

,Byla svdzand jako masovd roldda,” pfipomnél Harry Potter.
S takovou by na vrahovych Satech ulpélo nepatrné, nebo viibec
zaddné mnozstvi krve. Kousek od té stopy vidite par kapek krve,
kterd prosdkla prostéradly a stekla na zem. Ale to je na celém ko-
berci jediné misto.”

,KdyZ sina to vic posvitime, moZna toho vic objevime,” argu-
mentovala Paula.



, UZ jste mluvili s policisty, ktefi sem pfijeli prvni?” zeptal se
Potter.

,Jesté ne,” odpovédél Bickerstaff.

,Jeden z nich musel vyrazit dvefe. Spravce domu mél spravit
kapajici kohoutek v koupelné. Klepal, ale ke dvefim nikdo nepfi-
Sel, a tak si odemkl sdm a pustil se do prace. Koupelna se nachazi
za timto pokojem. KdyZ se chtél podivat, jestli z loZnice neni pfi-
stup k potrubi a uzdvéru vody, zjistil, Ze dvefe jsou zamknuté.
Zaklepal, ale opét nedostal zddnou odpoveéd. Nic moc si z toho
nedélal, dokud neuslySel vyzvanéni telefonu, ktery nikdo nezve-
dal. Usoudil, Ze by Sally Bridgeovd mohla byt uvnitf a pottebuje
pomoc, a tak znovu bouchal na dvefe. Kdyz se ani pak nikdo ne-
ozyval, zavolal policii. Spravce md klice od vstupnich dvefi, ale
od vnitfnich ne, takZe se sem museli dostat ndsilim.”

,JHrdl jste si na detektiva?” otdzala se malého lékare Paula.

,Mam o¢i a usi.”

Paula mrkla na kolegu detektiva.

,Zajdu si promluvit s tim spravcem,” fekl Bickerstaff a nemo-
torné se plahocil ven.

,Jmenuje se Crocker,” volal za nim Potter.

,Crocker,” zopakoval Bickerstaff bez ohlédnuti, ,jako rocker.”

Soudni lékat vrhl na Paulu nechdpavy pohled.

,/ To délad pofad, aby si véci lip zapamatoval,” vysvétlila Paula.
,Za péar dnti jde do diichodu,” dodala po chvili, ackoliv si uvédo-
movala, Ze to s Bickerstaffovou metodou nejspis nema nic spolec-
ného.

,Hmm,” byla spolu s pfikyvnutim jedind reakce, které se od
Pottera dockala.

Poodesla k oknu, na némz se v letnim vanku jemné pohupo-
valy lehké prusvitné zavésy. Ve druhém okné nesly$né bzucelo
klimatiza¢ni zatizeni. Kdo by v horké noci oteviral okno a zaroven
si zapinal klimatizaci?

,Bylo to okno oteviené?” otdzala se.

»Ja jsem s nfm ani nehnul,” ubezpecil ji Potter.

Opatrné, aby se nedotkla mosazného madla, uchopila Paula
okno za dfevény ram a téhla ho dolu, az bylo témét zaviené. Slo
to hladce a nehlu¢né.



Uz se chtéla otocit nazpét, kdyZ si skrze vnitfni tabuli vsimla,
Ze ze spodni ¢asti horniho dilu okna nékdo zru¢né vyftezal pra-
videlny ptlkruh skla pfesné uprostfed, tam kde je umisténa za-
padka.

,No to mé podrZz,” vydechl Potter, kdyZ se zahledél tam, kam
Paula. , Ten zabijdk se dostal dovniti oknem.”

A ven taky,” dodala Paula, , vzhledem k tomu, Ze dvefe byly
zamdcené a policisté je museli vyrazit. Pokud ovSem nemél kli¢
a po odchodu z loZnice za sebou nezamkl.”

,Jenze kdyby ho mél,” uvazoval nahlas Potter, ,asi by zase
nelezl dovnitf oknem. A navic by nemél jediny dtivod za sebou
zamykat.”

., Vy byste mél byjt detektiv.”

,/ To uz jsem slysel,” usmal se Potter. ,Ale ne mnohokrat.”

Ve dveftich se objevili dva muzi v bilém; pro télo si pfijel spe-
cidlni lékatsky tym. Zfizenci, oba statni muzové s ¢ernymi kudr-
natymi vlasy, klidné mohli byt bratfi.

,Tak uz si to miiZeme vzit?” zeptal se jeden z nich a pokynul
k mrtvému télu.

,Pokud to tady schvéli,” fekl Potter a kyvl smérem k Paule.

, UZ tu byl policejni fotograf?” otdzala se Paula.

Potter prikyvl. ,OdesSel t€sné pfed tim, nez jste vy ptisli.”

,Pak je vase,” ozndmila Paula paramediktm.

,,Co je tohle za pfizvuk?” zajimal se jeden z nich, kdyZ se se-
hnuli ke své préci.

Akadsky.”

,Z Alabamy?”

,Louisiany.”

»~Akéddané skladaji vybornou hudbu,” poznamenal Harry Pot-
ter.

,/Ifeba rumbu,” dodal jeden z muZzt.

/10 je ¢okoladovd tycinka,” oponoval druhy.

»Ale taky druh tance,” branil ho Harry Potter a zacal si prozpé-
vovat. Jako zpév to vSak moc neznélo.

,Fuj,” usklibl se zfizenec, kdyz vklddal ruku pod rozbodané
télo. ,Jako saldt z humra.”



Harry Potter si sbalil néstroje do kabely, a aby se mohl rozlou-
Cit, prestal zpivat. Paule se docela ulevilo.

Sally Bridgeovou pravé vynaseli z pokoje, kdyZ se Bickerstaff
vratil.

,Mluvil jsem s témi policisty,” ozndmil. , A se sprdvcem Cro-
ckerem taky. A vratny tvrdi, Ze za cely vecer dovnitf ani ven nikdo
podeziely neprosel.”

,N&$ muz se sem dostal oknem,” informovala ho Paula.

Bickerstaff nakrcil husté obodi. , Délas si ze mé srandu?”

Paula ho zavedla k oknu a povytdhla je vys, opatrné, aby se
nedotkla skla. Oba se vyklonili ven. Paule ovsem vyhled z takové
vysky neudélal nejlip, a tak aby znovu ziskala rovnovdhu, musela
ustoupit o par krokti zpét.

,/To je, sakra, vystup,” utrousil Bickerstaff.

,Po ptilnoci byvaji ulice docela vylidnéné, takZe jakmile se vy-
$plhal do vysky nékolika pater, skryl se nd$ zabijdk pohodlné ve
tmé a nikdo si ho nemusel vS§imnout.”

,Ale je to kolmd, témér hladkd zed. Jak po ni mohl 1ézt?”

,Moznd se piitahoval na néjakém lané,” pfemitala Paula a
zkoumala okenni ¥imsu. Hledala zndmky po hakovaci kotvici.
Parapet byl ale nedotceny, stejné jako vSechno ostatni — kromé
Sally Bridgeové — v celém pokoji.

,Spréavce tikal, Ze Zila sama,” dodal Bickerstaff.

,,Jo mi doslo.”

,Vybirala a dohazovala herce do ruznych predstaveni. Praco-
vala dokonce i pro Broadway.”

,Opravdu? Méla pritele?”

,Podle spravce i vratného jen pfileZitostné. Oba se shodli na
tom, Ze tvrdé pracovala a k milostnym dobrodruZstvim neméla
moc piilezitosti. Pry ¢asto Zertovala, Ze na to, aby se mohla sezna-
movat se zajimavymi muzi, by potfebovala mnohem vic ¢asu.”

,Tak ten véera v noci kone¢né nasla.”

,JenzZe na hratky ani na legraci neni stavénd,” podotkl Bicker-
staff. Pak pohodil hlavou k hromadé zkrvavenych prostéradel.
,Mozna taky proto, Ze je na hadry.”

Policejni humor, pomyslela si Paula, bez toho bych klidné vy-
drZzela.
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Kapitdn Thomas Horn, vyslouzily detektiv oddéleni vrazd new-
yorské policie, nemél v tu dobu na praci o moc vic nez pojidani
teplych vdolkt z kukufi¢né mouky, na coz se tésil pravé onoho
teplého, byt zamraceného pondélniho rana v malé restauraci v z4-
padni ¢asti Manhattanu.

Jesté ani ne pétapadesatilety Horn odesel do vysluzby dfiv kvii-
li tomu, co se udalo ve Svétovém obchodnim centru. Mél tehdy vy-
slychat generdlniho feditele makléiské firmy Jagger and Schmidt
v jeho kanceldfi — ve dvaactyficdtém poschodi severni véze. Ten
chldpek témé¥ jisté zpronevéfil firemnim klientim nékolik miliont
dolarti, z nichz ¢4st tvofila podil v policejnim penzijnim fondu.

Protoze bylo kradsné jasné rano, rozhodl se kapitdn nechat vtz
stdt u obrubniku pfed klenotnictvim, kde pfedtim zaparkoval.
Chtél vybrat zlaté ndusnice pro svou Zenu Annu. Pfala si kruhové
a zrovna ty, jak velkymi ¢ervenymi pismeny hlasal ndpis na skle
vylohy, prodévali v tomto obchodé ve zlatém a stfibrném prove-
deni s padesatiprocentni slevou.

Z néhlého popudu se rozhodl je koupit. Z ndhlého popudu se
také rozhodl dojit zbytek cesty ke Svétovému obchodnimu centru
pésky.

V obchodé stravil Horn vic ¢asu, nez planoval, protozZe jesté
pred nim pfisli tfi jini zdkaznici. Ndusnice, které zadal, nemél pro-
davac ve vitriné a musel je jit hledat dozadu do skladu. VSechny
tyto malickosti se nasklddaly tak, Ze zménily jeho Zivot.

Ackoli se nakonec nezdrzel déle neZ hodinu, udélo se za tu
dobu dost podstatnych véci. Ty ndu$nice mu zachranily Zivot.

Z Klenotnictvi odesel — s krabickou ndusnic v kapse saka — tés-
né pfed desatou. KdyZ prochdzel kolem jednoho z domovnich blo-
ku, z vyrazu a zpusobu chuize skupinky kolemjdoucich poznal, ze
néco nehraje. Netusil, Ze jde o Svétové obchodni centrum, pfesto
pridal do kroku.



Z ttrzkt rtiznych rozhovort, které cestou vyslechl, se dozvé-
dél, Ze do jedné z vézi narazilo dopravni letadlo. To uz se rozbéehl.
Proti nému prchali lidé ¢asto s vyrazem pfesahujicim hranice stra-
chu a zdéseni v obli¢eji. Nepopsatelnd hrtiza, o¢i mnohych zirajici
do prdzdna pod vlivem Soku. Pofezané ruce a tvéfe, roztrhané
Saty. No a co? Za kazdou cenu se chtél dostat k poskozené budové
a pomoci piesvédcit lidi, ktefi se v dané oblasti pohybovali, aby
zachovali klid a neutikali. Ve vzpominkach se vracel k dob€, kdy
jako dité slychal o tom, jak néjaké letadlo narazilo do Empire State
Building. Katastrofa, ale dala se zvladnout. A jako policista se na-
udil, Ze zvladnout 1ze vétsinu katastrof.

,Udélej si laskavost a dej se na opa¢nou stranu, kdmo,” proho-
dil podsadity muz ve vychazkovém obleku, kdyZ se mijeli, aniz
zpomalil. ,Obé véze spadnou.”

Obé véze?

Horn se zarazil a zustal stat Gplné bez hnuti a iplné zmateny.
Doslo mu, Ze den potemnél, a kdyZ vzhlédl, uvidél, Ze horni ¢asti
véZi jsou zahaleny tmavymi oblaky. Hofic{ tryskové palivo, nepo-
chybné. Musi to byt horsi, nez si pfedstavoval. Znovu se rozbéhl
smérem ke vézim.

A uslysel himéni, jako by se tisic dopravnich letadel chystalo
na pfistani.

Na konci bloku se vynofila mracna dymu a valila se na néj
jako pevnd, neprostupna zed. Na chvili se Hornovi zastavilo srd-
ce, kdyz vzhlédl a zjistil, Ze nahoie se mrak krouti a ptekldpi jako
hteben piilivové viny a ten uz je nad nim. UpIné ho pohlti!

Néco s velkym hlukem spadlo na zaparkované auto nedaleko
ng&j. Z nebe zacaly padat kusy sutin. Zena na prot&jsim chodniku
zmizela pod hromadou trosek. Horn se instinktivné vrhl k zemi
a odvalil se pod nejblizsi vozidlo, aby se skryl pfed ¢imkoli, co
padalo shora.

A dél si nic nepamatoval.

Vzbudil se v nemocni¢ni posteli s obvazanym ramenem pul-
zujicim bolesti. Doktofi mu sdélili, Ze ho zasahl kus suti a rame-
no mu probodl ocelovy vyztuzny prut. Vzpéra, jak fikali stavebni
délnici. Zachranafi ji museli ohnout, aby ho mohli naloZit do sa-



nitntho vozu a bezmdla dvoumetrovd ty¢ mohla byt v nemocnici
odstranéna. Horn védél s jistotou, Ze se mu podafilo schovat pod
auto, a tak dosli k zdvéru, Ze se k nému ty¢ dostala ohromnym
tlakem, ktery pfed sebou valil zbytky oceli a betonu.

Tti tydny nato z néj byl ambulantni pacient s téméf nepouZitel-
nou pravici a jizvami, z nichZ se dalo soudit na prustfel ramene,
kdy kulka vysla zady.

O mésic pozdéji odesel do dichodu. Byl penzionovan.

Diky vycerpavajici rehabilitaci se mu podafilo obnovit témér
plnou pohyblivost pravé paze a ruky, nabyl dokonce i trochu sily.
Moznost, Ze by se vratil ke své praci u newyorské policie, vSak
nepfichdzela v ivahu.

Ta préce pro néj znamenala vice neZ ledajaka jind zaméstndni;
zil ji, byla jeho soucdsti. Stejné tak ale k Hornovi nepatfila sebeli-
tost. Védél, Ze ted se musi stat nékym jinym. PotiZ byla v tom, Ze
nevédél kym.

,/ Teplé vdolky, kapitdne.”

Zvedl oci od hladiny vfelé cerné kavy.

Marla, ¢i$nice, kterd ho v tomto podniku pii snidani obvyk-
le obsluhovala, pfed n€j postavila talif se dvéma vdolky. Bylo ji
kolem ¢tyficitky, moznd o pdr let vic, méla stthlou postavu a i
v oSumélém, ¢ernobile kostkovaném stejnokroji vypadala pfitazli-
vé. Tmava barva jesté podtrhovala jeji temné oci. Pfilis se nelicila
a vlasy nejasné barvy se také pfili§ nezabyvala — nosila je staZené
v jednoduchém culiku.

,Promirite,” vydal ze sebe nakonec Horn. ,5nil jsem s otevte-
nyma ocima.”

,,Daéte si dnes dZus?”

,,Ne, tohle mi staci.”

»Budete mi zase vypravét néjaké policejni historky?”

»Ne, musim s tim piestat. Nejsem zZadny stary paprda, co Zije
svou minulosti.”

Usméla se. ,Na starého pdprdu opravdu jesté nemédte potfebné
kvality.” Poodesla, ale vzapéti se vrétila s konvici kdvy a dolila
mu hrnicek. ,, Ac¢koli si nékdy myslite opak.”



Horn ptelétl bistro pohledem. Lidé, ktefi sem pfisli na snidani,
uz davno vyrazili za jinymi povinnostmi. Kromé néj zde poseda-
valo jen par ndhodnych hostti na opaéném konci barového pultu.
Moznd si nakonec s Marlou popovidd. Diky ni se citil mnohem
lépe, to bylo nade vsi pochybnost. Nékdy ho jeji zvidavé otazky
prekvapovaly — zajimala se o mysl zlo¢ince a myslenkové pocho-
dy policisty, o mnohondsobné vrahy, na které se Horn v dobach
aktivni sluzby specializoval.

JenZe zrovna kdyZ ji chtél ptivolat zpatky, ozval se zvonek ode
dvefi. Dovnitf veSel daldi zdkaznik a Marla méla praci. A Horn
s ni nechtél hovofit, pokud by nové pfichozi sedél na doslech.

Usrkl z hrnku kavy a obratil se, aby se podival, kam se ten, za
kym se praveé zaviely dvefe, posadi.

Udivilo jej, kdyz postavu poznal. Pfimo k nému kracel jeho
byvaly kolega, dnes zastupce velitele policejniho sboru Roland
Larkin.

,Koukdm, Ze ted, kdyz jsi v diichodu,” zakfenil se Larkin, , tvr-
dé pracuje$ na tom, aby se ti co nejrychleji ucpaly Zzily.” Zavrtél
hlavou. , Tyhle vdolky jsi jiddval za naseho mladi, kdyZ jsme spolu
rajtovali po Queensu.”

, Takovéhle ne,” ohradil se Horn. ,Jsou totiz tak akorat teplé
a majf vynikajici chut.”

A nasdly veskerou mastnotu a vSemozné pachy z grilu.” Lar-
kin napfahl pravici dlani dolt a Horn ji levou rukou potfasl. Stafi
pratelé.

,Tak si sedni a dej si taky, Rollie.”

Larkin si rozepnul sako a svezl se na zidli na protéjsi strané
stolu. Horn si v8iml, Ze byvaly kolega u sebe nema zbrari. Vypada
dobfe, blesklo mu hlavou — vysoky a stihly, s nepatrnym bi{skem,
Sedyma ocima trochu unavenéjsima nez dfiv i o néco Sedivéjsimi
vlasy, ale se stdle stejné rtiZolicimi tvafemi. Byl to ten typ drsného,
presto dostatecné soucitného Ira, jenz mél potencial dobrého kné-
ze a stal se dobrym policistou.

Ke stolu pfistoupila Marla s jidelnim listkem. Tentokrét se cho-
vala k obéma muziim, jako by Zadného z nich nikdy pfedtim ne-
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vidéla. Profesiondlni ¢iSnice.



Larkin ale listek nepotfeboval — objednal si jen ¢ernou kavu.

,Chodi$ sem casto?” zeptal se Horn, jelikoz védél, ze Larkin
bydli nedaleko odsud.

,Jsem tu poprvé. Jen abych si s tebou mohl promluvit.”

,Jak jsi mé nasel?”

,Jsem piece policajt. Sel jsem po stopach vdolki1.”

Marla piinesla kdvu a odesla vyfizovat néjaké zaleZitosti za
barovy pult. Nestéla daleko.

,/ Tak jaké to je v diichodu?” zajimal se Larkin.

,Smysly mi to neotupilo.” Horn se zakousl do vdolku, chvi-
li pfezvykoval a polkl. ,Kvtli ¢emu se mnou potfebujes mluvit,
Rollie?”

Larkin si nasypal cukr do kdvy, naklonil se pfes sttl a ztisil
hlas. , Potfebuju tvou pomoc, kamardde. Néco se déje.”

Jaképak néco?”

,Minuly tyden nasli jednu Zenu, Sally Bridgeovou, zavrazdé-
nou ve vlastnim byté. Byla zavdzand v prostéradlech a utrpéla
sedmatficet bodnych ran.”

/1o je hodné bodnych ran.” Horn znovu ukousl kus peciva.

,Jen nékolik z nich bylo smrtelnych. Vrah ji chtél pfed smrti
zplisobit co nejvétsi bolest.”

~Manzel?” Dalsi kousnuti do vdolku, které Horn zapil hltem
kévy.

,Bridgeova Zila sama. A vraha nemame.”

,Né&jaky milostny zivot vedla?”

,Jak se da ocekdvat. Cas od &asu.”

Horn pfimazdval spodni ¢ast vdolku maslem a pozoroval, jak
se tuk rozpousti a vsakuje do teplého tésta. ,Co je na té vrazdé
zvlastniho, kromé téch sedmatficeti ran?”

,Média na to jesté nepftisla, ale za poslednich pét mésicti uz je
to tfeti podobny pripad.”

,~Aha!” Horn odlozil ntiZ na talif. ,Sériovy vrah.”

,Jo. Urcité tentyZz chldpek. Vyleze po sténé bardku a oknem se
vloupa dovnitf. Pak omota Zenu prostéradly, jako by ji balil do
rubdse. Déla to tak obratn€, Ze to vypadd, jako by se ty Zeny snad
ani neprobudily. Az ve chvili, kdy jim prelepi tsta paskou. Pak
se pusti do préce nozem. Zadné fezy, jen bodné rany, a vyhyba



se zivotné dulezitym orgdntim. Obét obvykle zemfe bolesti nebo
Sokem, nebo vykrvéci.”

Horn pozoroval hladinu kavy v hrnicku. ,Rikals, Ze leze po
sténach domt?”

»Ano. Kazd4 z téch Zen bydlela ve vysokém patie a domnivala
se, Ze je v bezpedi. JenZe na$ muz je zatracené dobry horolezec.
Pouziva nuz na fezadni skla, aby se dostal dovnitt, kdyZz je okno
zaviené na zdpadku.”

,Obéti jsou si podobné?”

,Zeny mezi pétadvaceti az pétaltyficeti lety, atraktivni, p&kné
stavéné, mozna trochu silnéjsi. VSechny zily samy a byly nezada-
né. Prostitutka na zavoldni, programdtorka a reZisérka castingové
agentury. V tomto poradi.”

,,Sexudlni zneuziti? Vniknuti?”

»Ne, nepocitdime-li ten ntiz. Radny po celém téle. Uzka cepel
dlouhd asi pétadvacet centimetrti, s velmi ostrou Spickou.”

»+Neobvykly zabijak,” podotkl Horn.

,Mezi druhou a tfet{ vraZdou uplynula krat$i doba neZ mezi
prvni a druhou.”

A vrah leze po sténdch domu.”

,Jinak to nejde.”

,/Tak to mas problém,” uzaviel Horn.

,No vlastné,” fekl Larkin, ,pfiSel jsem hlavné proto, abych té
pfimél udélat z toho problém tvtij.”

Jeji piipad. Paula tusila, Ze to bude pofddna zkouska ohném,
kdyz se Bickerstaff chysta odejit do diichodu a vénovat se zimni-
mu rybafeni na ledé v Minnesoté. Proboha! Ledni rybafeni! Podle
toho, co ji k tomu fekl, to znamenalo sedét cely den prokiehly
u diry v ledu a snazit se misto zdpalu plic chytit néjakou rybu.
Paula by na rybatfeni neméla dost silné nervy.

Pozorovala, jak neoznaceny automobil, z néhoZ prévé vystou-
pila, mizi za rohem bloku domti, ve kterém bydlela, a nechdvd za
sebou jen jemny obla¢ek ptizraéného vyfukového dymu. Pak ve-
$la do domu, vyzvedla postu — tcty, reklamni letdky, tcty, objed-
navkové formuldre, ticty — a vyjela vytahem do patnactého patra.
Jeji jednopokojovy byt se nachazel na samém konci chodby.



Neni to Spatné misto, pomyslela si, kdyZ str¢ila kli¢ do zdmku.
Bytové zafizeni z druhé ruky, na sténdch zardmované muzedlni
fotografie; stara vykachlickovana koupelna se zaZzloutlym kera-
mickym umyvadlem a vanou a trubkami, které se vinuly vSéemoz-
nymi sméry, jen ne pravidelné, byla také v docela dobrém stavu.
Kuchyné nanicovatd, ale majitel by v ni mél vsechno brzy vyme-
nit. No jasné. Pak bude moZzna na spordku fungovat vic nez jedna
plotynka.

Paula se zarazila a ztuhla — zdmek byl odemknuty.

Zatlacila do dvefi a otevfela je na skviru, ruku nervézné pfi-
tisknutou na pistoli rdZe devét milimetrt skrytou pod sakem.

»Sle¢na Rambova?” ozval se muZsky hlas.

Paula otevfela dvefe dokofdn.

Uprostted jejtho obyvaciho pokoje stdl statny muz s neuprave-
nymi Sedymi vlasy a vyhaslym doutnikem v koutku tst. Slapota-
mi za$pinil koberec, na sobé oble¢enou bilou uSmudlanou kom-
binézu. V jednom z mnoha poutek mél zastréeny trubkovy klic.
Houpal se mu u pasu jako zbran, kterou mohl kdykoli vytdhnout
a pouzit.

,Ramboguetteovd,” opravila ho Paula. ,S kvé uvnitt jména, ale
¢te se jako ka.”

,KdyZ to fikéte. J4 jsem Ernie Flatt — s obycejnym ef — ze spo-
le¢nosti Flatt. Dovnitf mé pustil domovnik, déldam tu na té ku-
chyni.”

,Opravdu?” ucedila Paula, vesla dovnitf a zaviela za sebou
dvefte. , A ja si zrovna fikala, Ze bych v té kuchyni rdda udélala
vecefi.” Uvafila si vodu na ¢aj a objednala néco od Thajcii, dodala
v duchu.

Erniemu se okolo rozZvykaného nedopalku doutniku, jehoz
pach prosycoval cely pokoj, ackoliv uz nehotel, roztahla tsta v $i-
rokém tsmévu. Koufenim téch véci si zajistil zmét zaZloutlych
zubti. ,, Ajaj, to asi neptijde. Vypnul jsem totiz vodu.”

A co kdybyste ji zase zapnul?”

»Jen pokud chcete mit vytopeny byt. Taky jsem totiz vytahl
drez.”

Paula pfesla ke kuchyni a nahlédla dovnitf. Ten pohled ji ma-
lem vyrazil dech. Stary keramicky dfez visel bokem dolu ze zdi.



Na sténé zely v mistech, kudy vystupovaly prosakujici trubky
s kohouty, tmavé otvory. Odkryté potrubi. Diry ve zdech s vrstva-
mi starych natérti a vybledlych tapet. Vypadalo to tam jako na ar-
cheologickém nalezisti. Za odtaZzenymi dfevénymi skfitikami pro-
svital pradavny rtizovy vzor. Na zemi se kupil prach z omitky a
kusy tmavych list. Paulino nddobi, véehochut pro Sest osob spolu
s opékacem topinek a novym kdvovarem, se povalovalo na stole,
nedbale nahazené tak, Ze mohlo kdykoliv spadnout a rozbit se.

,Boze!” vydechla. ,Docela bych uvitala, kdyby mi byl nékdo
tekl, Ze mate pfijit.”

,Ja nejsem btih a vy budte rada, Ze jsem pfisel,” brdnil se Ernie.
,, Vite viibec, jak dlouhd je ¢ekaci listina?”

New York, pomyslela si Paula. Vsichni jsou tu vzdy pfipraveni
ukdzat vdm, zac je toho loket.

,No jo, asi méte pravdu,” fekla smiflivé.

Ernie se znovu usmadl a zacukal zbytkem doutniku. TakZe se
spiételili. ,Kdyz to ptjde, za tyden nebo tak vypadnu. A budu
makat pfes den, kdyZ budete v préaci. Co délate?”

,Co Ze délam? Jo tak. Jsem policajt.”

,To kecate?”

, Copak by vdm policajt Thal?”

,,Nemate na sobé uniformu.”

,Nosim civil. Jsem detektiv.”

,Jo tak! Zajimavé!”

,/ To ano, Ernie. Nékdy ano.”

,No, praveé jsem si balil véci, byl jsem na odchodu. Chtél jsem
vam nechat vzkaz, abyste si nemyslela, Ze vadm v kuchyni vybuch-
la bomba nebo tak néco. Za par minutek jsem pry¢.”

,Co kdybych si chtéla dat sprchu?”

Otodil k ni prekvapené hlavu. Tak fo je teda néco! A pak mu to
doslo. ,Jo, no jasné. V koupelné jsem nechal vodu pusténou. Budu
délat jen v kuchyni. Pockejte, aZ skon¢im. Bude se vam libit.”

Mavl rukou smérem ke kuchyni a vydal se tam. Paula slysela
kovové zvuky sklizeného natadi.

Nestacila ani rozttidit postu a vSe kromé uctu vyhodit, kdyz
se Ernie objevil ve dvefich s velikou, téZkou, na nékolika mistech
promécknutou krabici na nafadi.



,Nashle zitra,” zdravila Paula.

,Jo, pokud tady jesté budu, az se z honu na zloduchy vratite.”
U vchodovych dvefi se zarazil. , Vite, jak jsem vds tak poslouchal,
rad bych se zeptal, kdyby vdm to nevadilo...”

,Akadsky pfizvuk,” pferusila ho Paula. ,Pochdzim z Louisia-
ny.”

Ernie se usmadl a nékolikrédt piezvykl. ,Neznélo to jako Bronx.”
Odesel a zabouchl za sebou dvefe.
typy. Ale vlastné, to Zily v New Orleansu taky.

Chtéla se zout, ale pak si uvédomila, v jakém stavu se nachdzi
jeji kuchymi, a nechala si boty na nohou. Kdyz ve dvefich do ku-
chyné uslysela tichy dunivy zvuk, ulevilo se ji. Diky bohu — nebo
Erniemu —, lednice funguje.

Paula si pfipravila whisky s ledem a do sklenice dopustila vo-
du z koupelnového kohoutku. Usadila se v obyvdku na pohovce,
nohy v puncochéch poloZila na stolek a mobilnim telefonem zavo-
lala do lahudkéfstvi na rohu ulice.

V ttulném, byt ne zrovna uklizeném bytecku, kde klid rusilo
jen bzuceni lednice a tlumeny hluk automobilti z ulice, popijela
alkohol a pii ¢ekani na vecefi pfemyslela o vypoulenych, zoufa-
lych o¢ich mrtvé Zeny se sedmatficeti bodnymi ranami po téle.
Copak ty o¢i asi vidély v dlouhych minutdch a hodindch pred
smrti? Jaka bouflivéd scéna se odehrdvala v mysli za nimi?

Kriste! Sedmatticet ran!

Jeji pripad.
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Thomas Horn bydlel v honosném tfipatrovém domé ve West
Side blizko Columbus Avenue. Okna suterénu ve vysi ulice byla
zamiiZovand prostymi Zeleznymi ty¢emi, v prvnim patfe chranily
okna mfiZe z tepaného kovu a ve druhém a tfetim mfiiZe kras-
né zdobené a propracované, byt moznd ne tak ptisobivé. Vsechna
okna do ulice byla opatfena zelenymi dfevénymi okenicemi a na
parapetech v prvnim patfe staly zelené dfevéné truhly s kvétinacdi,
ve kterych kvetly pelargonie a rostlo kapradi. Okna byla také po
obou strandch betonového schodisté o ¢tyfech schtidcich, jez ved-
lo k zdprazi a dvoukfidlym barvenym dubovym dvefim. Vysoké
tézké dvere zdobily trojihelnikové priihledy z olovnatého skla,
vyslapané schody lemovalo zdbradli z tepaného Zeleza s podob-
nym vzorem jako mifZovi v oknech vyssich pater. Stavba tak pt-
sobila dojmem méstské pevnosti; kdysi ji vlastnila jedna televizni
celebrita.

Horn sedél ve svém oblibeném zeleném koZeném kiesle, pobliz
ziidkakdy vyuzivaného krbu, v obyvéku s dfevénymi tramy a taf-
lovanymi sténami. Dival se, jak sebou jeho Zena Anna Zuchla na
pohovku a rozvazuije si praktické ¢erné polobotky na nizkém pod-
patku. Damské pracovni boty. Nékdy mu bylo docela lito, Ze Zena
s takovymi kotniky jako Anna je musi schovédvat v pohodlnych
uzavienych botach. Pracovala ve spravnim oddéleni Kincaidovy
nemocnice a v podstaté vedla oddéleni radiologie a magnetické
rezonance. A hodné se nachodila.

Anna byla atraktivni Zena s dlouhymi blond vlasy, krdsnou
pleti a jasnyma modryma oc¢ima. Zvedla si do klina chodidlo na-
vlecené v nylonové puncose a zacala je obéma rukama masirovat.
Horn ji miloval.

Usmiala se a fekla: ,Néco té€ trapi.”

Neptekvapilo jej, Ze to poznala. ,Mohli bychom si dat skle-
nicku, pak zajit do Regency na vecefi a promluvit si o tom. Co
rikas?”



,Budeme se na to muset posilnit skleni¢kou?”

,Obdvam se, Ze ano.”

,Tak ja se prevlecu.”

Moc dobfe védéla, Ze nemd smysl naléhat. Na to jesté nebyla ta
prava chvile. Jedna z véci, které na ni Horn obdivoval, byl smysl
pro nacasovani. Sledoval ji, jak bosa kra¢i nahoru po schodech
pokrytych kobercem, boty v pravé ruce. Nacasovani neznamenalo

v Zivoté vSechno, ale bylo jeho dtileZitou souddsti.

O ¢tvrt hodiny pozdéji sesla Anna dolti, na sobé vybledlé dzin-
sy, bilou halenku a jednoduché sanddly. Vlasy nechala rozpusténé
a jemné se nali¢ila. Vypadala tak na ¢tyfticet, ackoli ve skutecnosti
uz oslavila padesatiny.

Ptistoupila k Hornovi a letmo ho polibila na tvaf. Pripravil ji
martini a sobé skotskou whisky s ledem. Usadil se zpét do koZené-
ho kfesla, Anna naproti nému do rohu ¢alounéné pohovky. Stdla
na druhém konci orientdlni rohozZe, jejiz vzor pfipadal Hornovi
jako néjaka obrovska herni deska.

,/ Tak jak ses dnes méla v praci?” zajimal se.

Pokr¢ila rameny. ,Jak sis dnes uZival téZce vydfeného odpo-
¢inku?”

Boze! Tusi snad, co se ji chystd sdélit? ,Zvykam si.”

Usmiala se. ,Opravdu?”

Zméfi téma. ,Néco nového v jedndni s Vinem?”

,Nic, o ¢em by se mi chtélo mluvit. Rida bych, aby tento vecer
patfil jen ndm dvéma.”

A tak jen tak sedéli, vychutndvali si pitf a hovofili o vSem moz-
ném kromé pifpadu Vine versus Kincaidova nemocnice a toho,
co ji Horn musel fict. Konverzace plynula pfirozené; milenecké
pouto a manzelstvi nenarusily jejich pfatelsky vztah. Sdilend mi-
nulost vystavéla zdklady silnému svazku, o ktery se nyni mohli
s duvérou opfit.

Dvacet minut nato uz kraceli po chodniku smérem k restau-
raci Regency. Horn prochdzky po New Yorku miloval. Mistni
pozoruhodnosti, zvuky a pachy velkomésta byly jeho kyslikem.
I vyfukové plyny, a dokonce nasladly zapach odpadkii nesouci se
vzduchem ze $patné svdzanych plastovych pytlii na néj ptisobily



podivné uklidiiujicim dojmem. Kdyby se s timto pocitem svéfil
Anné, rozesméla by se a fekla mu, Ze za takové vnimdni oxidu
uhelnatého a smeti mtiZe nepochybné ta skotskd. Horn se musel
pousmat. Kdokoliv se $petkou zdravého rozumu by s ni musel
souhlasit.

Regency byl nepiili§ drahy podnik vhodny pro neformdlni se-
tkani, kde se podavalo vyborné italské jidlo a piijatelnd cervend
vina. Vybrali si venkovni sttil zastinény Sirokou modrou platénou
stfiSkou. Sedéli blizko délici stény a dost daleko z doslechu ko-
lemjdoucich, takZe pokud nezvysovali hlas, mohli si nerusené po-
vidat v klidu a soukromi.

Cisnik ptinesl chlazenou vodu a jidelni listky. Anna si objed-
nala salat a pokrm z dlouhych vlasovych nudli a Horn specialitu
podniku, pecené lasagne a sklenici suchého cerveného vina mer-
lot.

Cignik pfinesl vino, petivo a saldt. Horn usrkl vina, Anna po-
jidala a on povidal.

Kdyz prevypravél rozhovor s Rolliem Larkinem, odlozila Anna
vidlicku a otfela si rty ubrouskem. , Vraci$ se do prace.” Kofen
dokonale tvarovaného nosu zkfivily dvé svislé vrasky. Kolejnicky,
fikal jim Horn. Hluboké vrasky, jez znaci hluboké myslenky.

»Jen na chvili. A se zvlaStnim postavenim v piipadu sériového
vraha. Ja ho povedu a Rollie pod mé veleni pridéli ty dva detekti-
vy, co se jim zabyvaji ted.”

,Kdy za¢inas?”

,Dnes vecer. Ti detektivové se u nas stavi kolem devaté, aby-
chom to mohli probrat.”

,Jako bych neméla dost jinych starosti,” povzdechla si Anna.

,Ja vim, drahd.” Upil ze sklenice vina. ,Pfipad Vine.”

Desetilety Alan Vine upadl pfed Sesti mésici do kématu na
opera¢nim stole Kincaidovy nemocnice. Chlapcovi rodice byli pre-
svédceni, Ze nehodu zptisobil nepofddek v rentgenovych snimcich
jeho téla, takZe vinili Annino oddéleni a v kone¢ném diisledku An-
nu samotnou. Ona v8ak, a stejné tak zbytek nemocni¢niho perso-
pravdépodobnosti vyvolala neobvykla reakce na pouzité anesteti-
kum. , To je obviriovani obéti,” opakoval rodinny pravni zastupce



neustdle. A byla to pravda — moZnd trochu zvracend, ale pravda;
v tomto pfipadé nenesl vinu nikdo jiny neZ obét samotnd. Ani
anesteziolog, ktery délal svou préci pfesné tak, jak mél, ani labo-
ranti, ktef{ vyvolali snimky, ani lékafi, ktef{ je posléze vyhodnotili.
A Anna také ne.

Tak proc se citi vinna?

, Thomasi, nefikej mi drahd, pokud to tak opravdu nemyslis.”
Ona jedind mu fikala kfestnim jménem; vSichni ostatni pffjmenim.
Nikdy mu to nevadilo.

»Ale ja to myslim vaZné. Sakra, vZdyt neni tézké poznat, jaké-
mu tlaku jsi vystavend, a ted neni vhodnd doba, abych se vratil
do sluzby. Proto jsem to s Rolliem domluvil tak, Ze budu ptisobit
zejména jako poradce tém dvéma detektiviim.”

~Znas je?”

,Ne. Jeden z nich je Zena, kterd nastoupila teprve neddvno.
Druhy je muz ze staré skoly, ktery za chvili odchazi do dtichodu.
Pokud ho od toho neodradim.”

,CoZ se ti urcité podari.”

Nechal jeji pozndmku bez odpovédi a Anna se vrétila k sa-
latu.

,Mluvila jsem dnes s Ashleigh,” ozndmila mu. Ashleigh, jejich
vdand dcera, Zila v Connecticutu. ,Dan junior zkousel podpalit
garaz.”

Horn povytdhl obodi. ,VZdyt je mu teprve pét
kovu adresu.

,Ashleigh tvrdi, Ze na zemi v gardzi nasla otevienou krabic¢ku
zapalek, par z nich vypélenych. A taky nékolik ohofelych Spejli
nasklddanych do pyramidy.”

,/To zni, jako by si stavél tdborak.”

,V garazi?”

Horn pozvedl sklenku a napil se; vypadal zamyslené. Tak jeho
jediny vnuk je pyroman. ,No, zas tolik se toho nestalo. KdyZz mu
pofddné domluvi, nemust se ni¢eho bat. Malé kluky obvykle oher
stragné zajimd.”

~A velké chlapy taky.”

Pousmadl se. ,Méla by sis k tomu jidlu dat trochu vina a uvolnit
se. Po vecefi ptjdeme hned domti a ja ti ukdzu, jak vazné jsem to
myslel, kdyZ jsem té oslovil drahd.”

14

fekl na vnu-



Cignik jim piinesl jidlo. Odlozil si velky kulaty tic na vedlejsi
sttl a s rozmachlym gestem zacal zvedat stiibrné poklopy a od-
kryvat koufici pfedkrmy.

Vyraz Annina oblieje nic neprozrazoval, ale vino si objed-
nala.
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,Docela nébl obydli, na byvalého kapitdna,” utrousila Paula,
kdyz s Bickerstaffem zastavili v neozna¢eném policejnim automo-
bilu u obrubniku pfed Hornovym domem.

,,Nikdo nikdy ani slovem nenaznacil, Ze by Horn mohl byt zko-
rumpovany,” prohlasil Bickerstaff. ,Rika se, e néco zd&dil, néco
chytfe investoval. A neni to Zddny milionat.”

,Jo, ale vsadim se, Ze jeho Zena jisté nemusi myt nadobi, aby
vysli.”

,To ne, ale i ona je zaméstnand. Déld v nemocnici na docela
vysokém postu.”

Paula se zarazila s rukou na klice dveii. ,Tobé se ten chlap
libi.”

,Nikdy jsem se s nim nesetkal. Ale lib{ se mi, co jsem o ném
slySel. Je férovy a jde za svym. Ze staré skoly.”

,,Co pfesné znamena to ,ze staré skoly’?”

, JTo znamend, Ze vi pfesné, kdy, jak a jak moc pfitlacit.” Bicker-
staff chvili namdhavé oddechoval a dodal: ,,Vim, co si o tom, Ze
tenhle pripad ptidélili Hornovi, myslis. Ale podstatné je uvédomit
si, Zze podle toho, co jsem o ném slysel, neni Horn chladpek, ktery
by nds nechal vyZzrat to nejhorsi.”

Paula si povzdechla. ,No, to bude skvély kamos. Cely se pro
nds rozkrdji.”

, Tak pojd, Paulo,” navrhl Bickerstaff, dobfe si védom kousavé
ironie v jejim hlasu.

Otevrel dvefe a sdpal se ven; nebyla to jeho silnd disciplina. Jes-
té zdpasil se svym mohutnym télem, kdyZz Paula za sebou dvefe
zabouchla a obrétila se k domu. Pfili§ mnoho koblihti, mohl by si
pomyslet nezdvisly pozorovatel, ale Paula védéla své. Dokdzal se
hybat ohromné rychle, kdyz bylo zapottebi, a také velmi efektivné,
coz jeho vykonu pfiddvalo na cené. TakzZe témeéi nadbytek koblihu.

Cestou po betonovych schodech k vysokym dubovym dvefim,
bezpochyby ptivodni ¢dsti domu, anijeden nepromluvil. Bickerstaff
stiskl matné nasvicené tla¢itko domovniho zvonku.



Zevnitt se neozval Zadny zvuk, ale za nékolik vtefin se levé
kiidlo dvefi otevfelo a zpoza nich se na né usmdl vysoky muz
s Sirokymi rameny a ndznakem rostouctho bfiska. Docela hezky
Usmeév zjemioval jeho drsné rysy. Na sobé mél prouzkované
spolecenské kalhoty, bilou kosili, povolenou ¢ervenou kravatu a
tmavomodré sle. Paulu napadlo, Ze by klidné mohl pézovat jako
manekyn v katalogu loveckého obleceni. Néco na jeho vytahlé po-
stavé, byt s malym b¥iskem, a svétlych soustfedénych o¢ich ji pfi-
tahovalo. Seznamte se se svym state¢nym pritvodcem, pfi honu na
losa v severnich koutech zemé vam bude plné k dispozici.

, Detektive Ramboquetteovd, detektive Bickerstaffe,” pozdravil
Horn a potfasl jim obéma levou rukou. Ruce mél velké a hrubé
jako kamenik, ale Cisté, a nehty peclivé zastfizené. Paula dokdzala
na rtech vykouzlit ismév, pfestoze ji trochu vadilo, Ze se muzo-
vou mohutnou postavou a milym vystupovanim nechala zasko-
¢it. V tomto ohledu zdaleka neodpovidal jejim pfedstavam; i jeho
vlidné pfivitani se zddlo byt upfimné.

Nésledovali Horna do pohodIné zatfizeného obyvaciho pokoje
s Calounénymi kfesly a pohovkou, orientdlnfim kobercem na po-
dlaze z tvrdého dfeva a krbem, vedle néhoz leZzela mosaznd lopata
a sada pohrabéct, ale ktery nevypadal ¢asto pouzivan. Rimsu nad
nim zdobilo nékolik hezkych, vkusné vybranych vdz a zardmo-
vané fotografie mladé svétlovlasé Zeny s ditétem v ndrucf a dalsi
blondyny, kterd mohla byt jeji matkou.

/1o je moje Zena Anna s nasi dcerou a vnukem,” vysvétloval
Horn, jako by Paule cetl myslenky. Zadival se na fotografie, a
kdyz se obratil zpét k detektivtim, byla na jeho tvafi jesté patrna
zndmka dsmeévu.

,/To je také pribuzny?” otdzal se Bickerstaff s pohledem upfte-
nym na Cernobilou fotografii elegantniho muZe v saku a kravaté
pfipevnénou ke sténé.

,Ne, to je vlastnoruc¢né podepsand podobizna George Hearna.
Vynikajici broadwaysky herec, o némz obvykle lidé, ktefi chodi
jen do kin, nikdy neslySeli. Moje Zena a jd milujeme divadlo.”

,Musim piiznat, Ze jsem o ném taky nikdy neslySela,” prohla-
sila Paula. Proboha! Zacpi si pusu.



Horn pokynul k pohovce a vybidl je, aby se posadili. ,Jste ofi-
cidlné mimo sluzbu. Déte si skleni¢ku néc¢eho tvrdsiho? Mtizu na-
bidnout vybornou ¢istou sladovou whisky nebo michanou skot-
skou.”

,Pro mé nic, dékuju,” odmitla Paula. Alespori si o mné nebudes
myslet, Ze jsem pijan.

,Ja zkusim tu sladovou whisky,” fekl Bickerstaff a usadil se
pohodIné v rohu pohovky. Zbyvalo mu pér tydnt do diichodu
a nemél co ztratit. ,S trochou vody, bez ledu.”

,Mate ji mit,” usmadl se Horn. Poodesel k starobylému maha-
gonovému piiborniku a chvili néco pfipravoval otoc¢eny k hosttim
z&dy. Musel tam mit uloZen i kyblik s ledem — kdyZ se obratil,
drzel v ruce dvé sklenice skotské s kostkami ledu v jedné z nich.

Vv s

s ledem; Paula premitala, jestli Horn svou schvdlné nezfedil a
Bickerstaffovi nedal silné€jsi davku. ,,Na nase nové pracovni vzta-
hy,” pronesl Horn, kdyz Bickerstaffovi drink predéval.

Muzi si lehce pfitukli okrajem sklenic, zatimco Paula se pou-
smdla a gestem naznacila stejny pohyb jako oni - jen s prazdnou
rukou. Nahle si pfipadala naprosto nepatfi¢né a navic — s Bicker-
staffem pohodlné usazenym vedle na pohovce a Hornem v zele-
ném koZeném kfesle naproti — ztracend v muZském svété.

,/ Tak tohle je opravdu bédje¢na whisky,” pochvaloval si Bicker-
staff.

A vy jste,” fekl Horn s Sedozelenyma o¢ima upfenyma na
Pauluy, ,,Akéddanka.”

,Dobré ucho na ptizvuky,” pravila uznale Paula.

, Jo mam,” potvrdil Horn, ,.ale po pravdeé jsem si to precetl ve
vasem spise. Pokud jsem se mél rozhodnout, zda na tomto pfipa-
du chci pracovat zrovna s vdmi dvéma, musel jsem si o vds zjistit
co nejvic informaci. A jsem si jisty — vami obéma. Ted chci, abyste
si byli jistf vy mnou.”

,Ja jsem o vas slysel dost,” zareagoval pohotové Bickerstaff.
»Ajisty si jsem.”

,Aja o vas slysela od Roye,” ptfidala se Paula.

,Odesla jste z neworleanského policejniho oddéleni kvtili osob-
ni roztrZce s nadfizenym, jehoz zdznamy by v porovnani s vasimi



